Hodnoceni bakal&ské prace Terezy Brozove i podoby Otéenaskovy no-
vely.

Pred vlastnim zap@tim prace na bakakkém ukolu musela studentka
absolvovat jakési vlastni ,intermedialni samostudiw jehoz ramci zvladla
prostudovat zakladni dostupné texty filmovéippavky*, tj. publikace M.
Mravcové, N. Macurové a P. MareSe, L. DoleZelarmsitkcangloamerickych
filmovych studii i gFislusné studie P. A. Bilka (Ize pouze litovat, existuje
jind nez Rzounkova ,monografie) a kontaktovalaioawsyna Jana @¢naska,
mj. autora scerfé k teti analyzované (televizni) ,pod&hs nimz rekteré kon-
krétni otazky a problémy s praci spojené konzultova

Po Gvodni pasazikmované problematice odliSnéh&tegni” a ,prekladu®
verbalniho textu do znakového systému audiovizbél(icactvrtina prace) je
analyzovan text @enaskovy novely, nutnigci, Ze analyzovan jinak nez obvyk-
lym ,stredoskolskym*” zpsobem: zasicere je text vsunut do dobového kultur-
n¢ politického kontextu, slozky struktury textu - ténpostavy, prosgedi, kom-
pozice, motivy, jazyk - nejen pojmenovany, alelwoeny o cenné autimy
pokusy o jejich deSifrovani, intenzi&iledan jejich hlubSi smysi.

Za ,srdce" celé prace lze ozfitatieti kapitolu, Bhem niz dochazi ke
komparaci vSechitpodob, tj. literarni fedlohy z r. 1958, mnoha cenami ozdo-
beného Weissova filmu z r. 1959 (scéna psal autor novely) a televizni insce-
nace z r. 1997 (r.: K. Smyczek dle sag@n@tenaskova syna - pod pseudony-
mem P. Zikmund); vzhledem k precizni analyze ingfaf predlohy a perfekt-
nimu zvladnuti fislusné terminologie uz si mohla autorka nad daldirgma
podobami ,gekladaneho” textu dovolit ,jenom‘¥pmyslet o dvodech i nasled-
cich zn&n ¢i aprav, jez oproti pvodnimu éterickygistému tvaru Qtenaskovy
novely rezisé coby ,koncovi tvirci“ produkti provedli — a neSlo o ziny ne-
napadné: zadma postav (otec — matka, Kubiasova — Rejsek), pasufiznamu
role rekterych z nich (Vojta), zéna jmen (Ester - Hanka — Ester!fepuny dia-
loga z jedné postavy na postavu jinou, zasatimp do @je piibéhu (seznameni
u Otenaska a totéz ve Weissoumu), vek hrdini, prostedi (exteriér u Weis-
se, interiér u Smyczka). A za (neje@nito zmenami se odehrava hlavni téma“
této prace: postihnout nejefvibdy, Ficiny téchto znén (jisté nejednou subjek-
tivni a zakddovany v reziséréwitru, a tedy ,neodhalitelné), ale téZ mozné
zmenéné vyzreni jednotlivych pasazi nebo snad i celéhibghu (?) a jeho vy-



sledného dopadu, dilotazky, jez si vyrazhempaticka autorka kladla a odpo-
védi na mnohé z nich neziskala ani u syna autonalftité gedlohy. V praci sa-
mozejme neslo o ,us¥déovani” tvirca (reziséfi zejména) z jinakosti a

z wtSihoci mensiho ,uchyleni se* odipodniho tvaru, alefiedevsim o to zjis-
tit, jakymi prostedky, jakymi z@soby, mohou prvotni ,fizracné” scleni pre-
Cist a realizovat, tj.iedlozit recipienim, tvirci raiznych generacijiznych zi-
votnich osud v kontextu zcela odliSnych desetileti; vypdwsSech je nespoén
diktovana a podmima mnoha subjektivnimi okolnostmi plus mnoha dalSim
nezjistitelnymi faktory, to podstatné bylo ale zadtse nad takto bohatym a
rozlicnym materidlem a nad tak odliSnymi interpretacemyjé odtud k Gvaze o
moznostech, jeZ jednotliva média (knizni publikdim, televizni prostedi)
nabizeji nebo k nimz mohou depii interpretaci unsleckého projevu vyja-
ného v tradinim znakovém systému verbalnim. Agadré s jakym vysledkem.

Téma prace je precignkultivovarg zvladnuto, praci dopotuiji k obha-
jobé a navrhuji klasifikovat jako vybornou.
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